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H ZapAot ftav mavtote StadopeTikn amo

oAa ta GAAa apvakio. AKOUN Kol o€ nAtkia N
TIou ta AAAa apvakla dev €peuvyav amod to

MAEUPO TWV HARAdWV TOUG, N ZAPAOT
Tplyupvouoe MpoOvn Ttng, Padyvovtac yla
TIEPLMETELQL.

H ZapAdt lovoe pall pe OAa ta AaAAa
npofata os pla mAayld, dimAa otn dapua.
Ta poBata ppovtile Evag BookOc, Tou ixe
Eva. YEPWKO OKUAL Tov Tlok. O Tlok
npoonaBouoe va eAEyXEL TN ZapAOT, oAAQ
auth &gv tov pofotav.

Mia ¢popd, n ZapAot mAdnée otnv AAAN MAeupA VOGS MOTAOU KAl TIRYE

yla pa Boutid ota ypryopa vepd tou. «T¢, TG, TC», EUTE TO TLO YEPLKO

npofato, kouvwvtag to kepdAl tou. Davtaoteite, T Ba €leyav, av

nE&epav OTL TN vuxta n ZapAot mepurtAavietal kpuda otnv vmnatbpo. Otav
o\a T aA\a npofata
Kolpovtouoayv, €HEVYE Kal T YALVE
OTO QyomnuUévo TNG MEPOC Kal
Bavpale to deyyaptl. AKOUN Kal o
Tlak O6ev TNV EMOLPVE YOAUTTAPL,
adol Sev dkouye Kot TOAU KaAQ,
TWPA TIOU YEPOOE.
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Mia pépa, €ylve KATL TIOAU doxnpo. O Bookog EmMeoe Kol €0TOOE TO TTOSL
Tou. O Tlak €tpe€e KOVTA TOU KoL pooTtdbnoe va tov BonBnoeL, aAAd
bev katadepe va kavel kat TOAG. O BooKOG BPLOKOTAV TPAUHATIOUEVOG
oTo £6ado¢, Ywpic va EEPEL TL VA KAVEL. |

«Qy, ayomntol pou, wy, oayamntol
LOU», €lTE TO TILO YEPLKO MpOBarto.

«Karmolog mpéEmeL va TAEL OTO OTTiTL TOU

WbloktNtn ™G dapuag otnv koada, &
yla va pEpeL BorOsLa». _

«O TCak mpémel va ntael. Elval o povog nou E€peL tov SpoOUo».

«Ma glval oAU pokpld. AUTOC, Twpa TIoU YEpaos, SUOKOAA KatadEpPVEL
VO TIPOCEXEL TO KOTIAOLY.

«Nat, autd eival aAnBela», elmav ta Al TTPOLaATa, Kouvwvtag To
kKeDAAL TOUG, XwPLG va EEpouV TLva KAVOUV.

Tote n 2apAoT elne: «Oa To KAVW EYW. Oa AW ».

«ZopAOT!», HOUpUOUpPLOE TO TILO VEPLKO TPOPato. «Aev UTAPYEL
nepimtwon! Eva npopato dev kukhodpopel oTnNV KOWAASA TTOTE LOVO TOU».

Ta ala mpofata Atav aviouxa. Ma n .
YapAot dev akouye kavevav. Eixe nén puyel,

yla va Bpet tov Spopo mpoc tnv Kolada.
TatidePpe meépa amd ta ywpddla, MEPACE

HEOQ Ao TO PEMA KOL TTAVW ATto To Bouvo.
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Otavovtag oe €vav MoAucUXVaoTO
Sdpopo, gixe nén Ppadidoel. Itabnke
Kat €BAeme TO autokivnta Tou
nepvoloay.

‘Evag 0dnyoc poptnyou €ide tn ZapAot
Kol  OTOMATNOE otov  6popo.
«Mnyaivelg otnv  kolhada;», TNV
pwiNnoe. H 2apAot kolvnoe to KEDAAL.

Me tn PBonbela tou $optnyoy, n ZopAot
éptaoce TOOO ypriyopa OTO OTiTL TOU
WdloktATn  tn¢  Ppappag Tou  oxedov
AuTtNONKE.

O BlokTNTNC TNC PAPUAC KOLUOTAY, OTAV N
YapAot kolitate peoca amod to mopdbupod tou,
OKOUMUTIWVTOC TO KE TN HUTN TNG.

«Eilval n ZapAoty, eine avutog. «Kat eival povn tng. KatL doxnuo mpémnel
va €XeL CUUPELY.

H ZapAoT Kot 0 8LlokTNTNE TNC PpApPUaC EEKlvNOOV LE TO TPAKTEP, yla va
Bpouv ta aAAa npofBata. Otav EdpBacav, o ptwxoc PooKOC NTOV AKOUN
TpovpatTiopévoc oto €dadoc. O OLoKTATNG TG dAPUAG TOV THPE
OUECWG OTO VOGOKOUELO.

O PBookog eixe 1o mOdL tou otov yuyo yua €€l

efdopadec, HEXPL va UMOPEL vo €MIOTPEPEL ot

npofatd tou. Otav enéotpePe, XAPLOE OTN ZAPAOT |

gva peyaho xapoyeho. Amo TOTeE Kal PETA, N ZOPAOT |

ITopoUoE va TIEPLITAQVLIETAL EAEVBEPQ, OTIWC TIAVTOTE
NOeAe.
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H levvaia ZapAot
EpWTNOELC

1. Notog Rtav o T{ak;

2. TunpoonaBoloe va KAveL 0 T{oK ME TN ZoPAOT;

3. Tpaye 6o Sradopeg TG ZapAot and ta aAAa npdfata:

4. 3Itn 6eUtePN ELKOVA TNG MPWTNG oeALSAC, TTOU OTEKETAL N ZAPAOT;

A) oTo ayarnnuéVo TNG LEPOC
B) 6imAa oto pEua

N otn dapua

A) otnv kKpuPwva TG

5. Narti o T{ak 6ev kataAdapove 0tL n ZopAot Edpevye ta Bpadia;

6. Moati o Bookdg BpéOnke oto £€dadog;

A) Aev NBeAe va eriokedTel TOV LOLOKTATN TG PAPHOG.
B) Elxe omadoeL to modL tou.

) 'HBeAe va AL yia UTvo.

A) Ma va kottalel to dpeyyapl.
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7. NMovu énpene va nave ta {wa, yia vo KaAEéoouv BorBeLa yia tov Booko;

8. Mpaye €vav Aoyo, yiati o T{ak Atav n KaAUTePN Aoy v TTAEL val
dEpeL BonOera.

fpage évav Aoyo, yiati o T{ak AEN Atav n KAAUTEPN EMAOYN VA TTAEL VAl
dEépeL BonOera.

9. Nwg éViwoe to YEPLKO IPOoParto, otav n ZapAdt £duys, yia va GEpeL
BonBewa;

A) eutuyia

B) avakoUdlon
I avnouyia

A) Bupod

10. lNati n ZapAdt v pnopovos va akoUoEL TL EAeyav Ta AAAa tpoparta;

11. Note n ZapAot £€dpOaoce otov Spopo;

12. Tu ékave n ZapAort, otav Edptace otov Spoo;

A) Nepriatnoe npog tov Spopo tou LokTATN TNG Ppappacg.
B) ZtaBnke kal mapakoAouvBolaoe tnVv kivnon otov Spopo.
I NpoomnaBnos va dlaoxiosl Tov Spopo.

A) Eyvee og éva poptnyo va oTapaTHOEL.
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13. Narti Eviwoe oxedov Aumtnpévn n ZopAdt nov £Ptace 0TO OTTL TOV
6loktATn TG PAapuag;

A) MeBLUNOE Ta GANa TipoOPaTta.

B) Enpemne va unviioel Tov LOLoKTATN TS GAPHOGC.
I Tng apeoe to taidl pe to poptnyo.

A) Avnouyxoloe oAU yLa Tov Booko.

14. Nw¢ kataAaBe o LLokTATNG TNG PAPHAG OTL KATL SEV TIYALVE KOAQ;

A) H ZapAot NTav evteAwg povn.
B) Tou to €imne n ZapAor.

N H ZapAot npbe pe poptnyo.

A) H ZapAot pawvotav Auttnuévn.

15. Tu ékavayv, pall, n ZapAot kat o LWBLoKTATNG TS dapuagc;

16. NGoov kapo o Bookag eixe otov yuPo to todL Tou;

17. Nartt o BooKO¢ xApLoe €va XapdyeAo otn ZapAor;

18. BAAe ta yeyovota TNG LOTOPLOG OE GELPAL.

To mpwto £XEL YIVEL yLa o€va:

O BooKOC Triye OTO VOOOKOELO.

____H ZapAot mye otnv Kol\ada.

_1 0O Bookog xpeLaotnke Bondela.

0O 1doktATNG ™S dapuac Bpnke tov Booko.
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